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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2382/95
av den 11 oktober 1995

om tillimpningsforeskrifter f6r ordningen i avtalen om frihandel mellan
gemenskapen 4 ena sidan och Estland, Lettland och Litauen & andra sidan vad
avser frukt och gronsaker och bearbetade produkter av frukt och grénsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Foérdraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 1275/95 av
den 29 maj 1995 om vissa forfaranden for tillimpningen
av avtalet om frihandel och vissa handelsrelaterade frigor
mellan Europeiska gemenskapen, Europeiska atomenergi-
gemenskapen och Europeiska kol- och stilgemenskapen 4
ena sidan och Estland & andra sidan ('), sarskilt artikel 1 i
denna,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 1276/95 av
den 29 maj 1995 om vissa férfaranden for tillimpningen
av avtalet om frihandel och vissa handelsrelaterade fragor
mellan Europeiska gemenskapen, Europeiska atomenergi-
gemenskapen och Europeiska kol- och stilgemenskapen a
ena sidan och Lettland & andra sidan (%), sarskilt artikel 1 i
denna,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 1277/95 av
den 29 maj 1995 om vissa forfaranden for tillimpningen
av avtalet om frihandel och vissa handelsrelaterade frigor
mellan Europeiska gemenskapen, Europeiska atomenergi-
gemenskapen och Europeiska kol- och stalgemenskapen &
ena sidan och Litauen 4 andra sidan (%), sarskilt artikel 1 i
denna, och

med beaktande av foljande:

Frihandelsavtalen med Estland, Lettland och Litauen fore-
skriver en nedsittning av virdetullen med 60 % for
import av vissa gronsaker och frukt och vissa bearbetade
produkter av gronsaker och frukt inom ramen for vissa
kvantiteter.

Dessa avtal foreskriver att nedsittningen i friga skall
tillimpas frin och med den 1 januari 1995.

De kvoter som faststills i dessa avtal giller for en period
av flera 4r. I ett f6rsok att uppnd ett mer dndamélsenligt
genomférande av de berdrda dtgirderna bor darfér de
bestimmelser som giller tullkvoter fér frukt och grén-
saker for Estland, Lettland och Litauen samlas i en enda
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forordning, som skall gilla for aren 1995, 1996 och
framat.

Kommissionen skall, i enlighet med sina internationella
forpliktelser, besluta om 6ppnandet av gemenskapskvoter
for de produkter som anges i bilagan till denna férord-
ning. Det 4r i synnerhet nédvindigt att tillse att alla
gemenskapens importdrer beviljas lika och fortlépande
tilltrade till dessa kvoter och att de tullsatser som fast-
stallts for dessa kvoter tillimpas fortldpande pa all import
av de berorda produkterna till samtliga medlemsstater, till
dess att kvoterna ir helt forbrukade. For att sikerstilla en
effektiv gemensam forvaltning av dessa kvoter finns det
dock inget som hindrar att medlemsstaterna tillats att frin
kvoterna dra av de erforderliga méingder som motsvarar
den faktiska importen. Denna férvaltningsmetod kriver
emellertid ett nira samarbete mellan medlemsstaterna och
kommissionen, varvid den senare sirskilt miste kunna
overvaka den takt i vilken kvoterna férbrukas och under-
ritta medlemsstaterna om detta.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning ar forenliga
med ytrandet frin Foérvaltningskommittén for frukt och
gronsaker och med yttrandet frin Forvaltningskommittén
for bearbetade produkter av frukt och gronsaker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Fran och med den 1 januari 1995 skall den frukt, de
gronsaker och de bearbetade produkter av frukt och gron-
saker som importeras till gemenskapen inom ramen foér
avtalen med Estland, Lettland och Litauen och som
fortecknas i bilagan till denna férordning, beviljas en
nedsittning av virdetullen med 60 % inom ramen fér de
tullkvoter som anges i denna bilaga.

Artikel 2

1. De tullkvoter som avses i artikel 1 skall férvaltas av
kommissionen, som fir vidta alla de administrativa
atgirder som den anser limpliga fOr att garantera att
férvaltningen av dessa skots effektivt.

2. Om en importor i en medlemsstat limnar in en
anmilan om Overging till fri omsittning med en begiran
om att beviljas férménsbehandling for en produkt som
omfattas av denna forordning, och denna anmilan
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godkinns av tullmyndigheterna, skall den berorda
medlemsstaten genom anmilan till kommissionen géra
ett avdrag frin ifrdgavarande kvotvolym med en mingd
som motsvarar dess behov.

Ansdkningar om avdrag, med uppgift om dagen for
anmilans godkinnande, skall utan dréjsmél skickas till
kommissionen.

Kommissionen skall bevilja tillstand till avdrag i kronolo-
gisk ordning med hinsyn till den dag di tullmyndighe-
terna i den berérda medlemsstaten godkinde anmailan om
overging till fri omsittning, i den mén den tillgingliga
iterstiende kvotvolymen tillater detta.

3.  Om en medlemsstat inte utnyttjar avdragen fullt ut,
skall den snarast mojligt dterfora dem till motsvarande
kvotvolym.

4.  Om de begirda mingderna ir storre 4n den atersta-
ende kvotvolymen, skall fordelningen ske proportionellt i
forhallande till ansbkningarna. Kommissionen skall
underritta medlemsstaterna om de avdrag som gjorts.

Artikel 3

1. Medlemsstaterna och kommissionen skall genom ett
nira samarbete tillse att bestimmelserna i denna férord-
ning iakttas.

2. Varje #r skall kommissionen, senast tre méanader
efter utgingen av tillimpningsperioden for tullkvoterna,

utarbeta en Gversikt fér varje vara och varje land &ver
avdragen pa de kvoter som anges i bilagan till denna
forordning. Denna 6versikt skall sindas till Forvaltnings-
kommittén for frukt och gronsaker och till Forvaltnings-
kommittén for bearbetade produkter av frukt och gronsa-
ker.

Artikel 4

Varje medlemsstat skall tillse att alla importérer av de
berdrda produkterna ges lika och fortlépande tilltride till
tullkvoterna sa linge som de tillgingliga kvotvolymerna
tilldter detta.

Artikel 5

Protokollet om definitionen av begreppet ursprungsvaror
och metoder for administrativt samarbete, som ir en
bilaga till ifrdgavarande avtal mellan gemenskapen och de
linder som anges i artikel 1, skall tillimpas.

Artikel 6

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter
det att den har offentliggjorts i Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med den 1 januari 1995.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfiardad i Bryssel den 11 oktober 1995.

Pa kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

PRODUKTER SOM AVSES I ARTIKEL 1

Kvotmingd
Lén- Underupp- (i ton)
p KN-nummer delning Varuslag Ursprung (")
nummer . .
i Taric Fali
1995 1596 i
de ar
09.6451 0702 00 Tomater LV 60 60 60
09.6452 0702 00 30 Tomater, under tiden 15 maj—31 ok- | LT 100 100 100
0702 00 35 tober
0702 00 40
09.6453 0703 20 00 Vitlék LT 100 100 100
09.6454 0704 Kil EE 150 175 200
09.6455 070410 10 Blomkal, under tiden 15 april—30 | LV 60 60 60
november
09.6456 0704 90 10 Vitkdl och rodkal LV 150 175 200
09.6457 ex 0706 10 00 "11 Mordétter LV 150 175 200
"12
*13
09.6458 0710 10 00 Potatis, fryst LV 150 175 200
09.6459 0808 Applen, piron och kvittenfrukter, fir- | EE 150 175 200
ska
09.6460 0808 1010 Applen i 16s vikt, for framstillning av | LT 800 900 1 000
cider eller saft, under tiden 16 sep-
tember — 15 december

(') EE = BEstland, LV = Lettland, LT = Litauen.




